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Razmisljanja o problemu rase,
rasizma i mas-medija

TraZe¢i od mene da dam svoj doprinos ovom radu,
Misel Viviorka je postavio pitanje: “Da li je shvatanje
rasizma, u sada$njem kontekstu, jednako prigodno kao
i ranije da bi se njime objasnilo ono §to danas Zivi-
mo?” Ako se posmatra celina americke Stampe, jasno
je da u Sjedinjenim DrZavama odgovor glasi: “Ne.”
Kao dokaz za to uzimam tri etape kroz koje su u
Sjedinjenim DrZavama postupno proili masovni mediji
u celini: najpre kao manifestno rasisticka, potom dalto-
nisticka, i najzad promisijeno antirasisticka.

U nekom pocetku, dakle, Stampa se pokazivala otvo-
reno rasistickom u nacinu na koji je govorila, ili nije
govorila, o Afroamerikancima. MoZe se reéi da je gresi-
la radeéi i oma3ujuéi, a posto je olicavala simbol i pri-
mer, njeno drZanje samo je oteZalo rasnu nejednakost,
kako to pokazuje Mirdal u An American Dilemma.

Kad su govorile o cmcima, juZnjatke novine su ih
nazivale po imenima ne stavljajuéi ispred njih
gospodin ili gospodica, a njihove fotografije retko su
objavljivane. Clanci i reportaZe podrZavali su teoriju o
njihovoj bioloskoj inferiomosti. U redakcijama se nije
mogao nadéi ni reporter ni fotoreporter cme koZe, niti
uopite novinar, a da se i ne govor o rukovodeéim
mestima. Kao $to se nisu mogli na¢i ni u reklamnim
sluZbama. Sevemjacke novine nisu bile tako otvoreno
nenaklone, ali cmaca ni kod njih najéesée nije bilo, ili
se 0 njima govorilo na negativan nacin.
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Prema mnogim izucavanjima preduzetim na tu temu,
taj nadin da se ignori$u crnci ili da se o njima govor
negativno potrajao je tokom cele prve polovine 20.
veka. Jedno proucavanje iz 1929. godine kojim je
obuhvaceno 17 dnevnih listova tog vremena pokazalo
je, na primer, da je samo dva odsto vesti bilo
posvedeno crncima, a u najvecem delu da bi se
pominjala zlodela koja su pocinili.

Jedno kasnije proucavanje, koje se odnosilo na Cetiri

velika lista i pokrivalo period od 1950. do 1980.

godine, ukazalo je na pove€anje informacija u vezi s

cmcima tokom sedamdesetih godina, ali i tu, opet,

mnoge od njih ticale su se kriminogenih radniji ili sveta
spektakla.

U drugom periodu, koji pocinje posle Drugog svetskog
rata, §tampa postaje osetljivija na boje 1 nastoji da o
rasisti¢kim problemima govori s vise objektivnosti. Sve
viSe se nalaze informacije koje se ti€u cmaca, a ¢lanci
sa notorno rasistickim gledistima nisu tako Cesti. Pa
ipak, “ono $to je na srcu”, kako je to lepo govorio
Tokvil, ima duboke korene. Posredno, Stampa ostaje
“bela”, kao i vlasnici listova, oni koji ih objavljuju i
koji u njima donose reklame. Odatle i1 jedan broj Sko-
dijivih stavova koji su se podmuklo uvukli u obicaje.
“(Jjuvari hrama”, koji obraduju informaciju filtrirajuéi
je kroz prizmu sopstvenog videnja, igraju bitnu ulogu’

Treéa faza pocinje posle Report of the National
Advisory Commission on Civil Disorders (Izvestaja
savetodavne komisije o gradanskim neredima), objavlj-
enog 1968, koji skrece paznju na rasizam u americkim
institucijama,’ to jest na povecanje vidnih napora da se
izbrife svaka o€igledna diskriminacija i da se dode do
neutrainosti. Ti napori podrazumevaju sticanje svesti,
promenu u mentalitetu, ali isto tako i konkretne odluke
zahvaljujuéi kojima su rasne manjine predstavljene na
svakom stepenu komunikacije.

To je, naime, slu€aj s grupacijom Gannett, najvecom
novinskom grupacijom u Sjedinjenim DrZavama - 88

Videti ¢lanak T. Lieba “Protest kod poSte: izveStavanje o crnci-
ma u Vafington postu, procitan 1988. v Portlandu, Oregon. na
nacionalnoj konvenciji UdruZenja za obrazovanj u novinarstvu i

masovnim medijima.

PG, Tuchman, Making News - Pravijenje vesti, izd. Free Press,
Njujork, 1978; i M. Fishman, Manufacturing News - Fabrikovanje
vesti, University of Texas Press, Austin, Texas, 1980.

: Report of the Nationa] Advisory Commission on Civil Disorders

- IzveStaj savetodavne komisije o gradanskim neredima, izd. Bantam
Books Njujork 1968.
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dnevnih listova - koja zastupa sve vecu integracionu
politiku: ubuduce ¢e 11 odsto personala pripadati nekoj
etni¢koj manjini. Novinari raspolaZzu spiskom ¢&lanova
rasnih manjina od kojih mogu dobiti informaciju. Od
novinara 1 od fotoreportera traZi se da u svoje clanke
ukljucuju i manjinske stavove, ¢ak i kad ne govore
posebno o rasnim problemima, i da ih prezentuju u
povoljnom svetlu. Pa tako, prva strana USA Today daje
uglavnom fotografiju koja se tie manjina pomenu-
tih u ¢lancima od opsteg ili posebnog interesa.

Svakako, ako se posmatra ponasanje Stampe i izjave

njenih rukovodeéih ljudi, onda je tu re€ o jo§ dosta

oklevajuéem koraku Amerike ka postrasizmu. A ¢ita-

lac moZe da oseti i izvestan skepticizam u izrazu “pos-

trasizam”. Put do pakla poplocan je dobrim namerama;

daleko je od re¢i do dela; na kraju, ima i ovakve i
onakve Stampe.

Sjedinjene DrZave jo§ nisu multirasni raj; ali u
poredenju s prosloSéu i s onim 3to se jo§ i danas
dogada u mnogim evropskim zemljama, zvaniénom
govoru moZe se pripisati bar ta zasluga §to odbija
svako pravo gradanstva deklarisanom rasizmu, pa &ak
nastoji i da prevazide rasisticki daltonisti¢ki stadijum.
Medutim, ni odsustvo rasistickog bujanja u Stampi, ni
politika rasistiCkog daltonizma i blagonaklone neutral-
nosti, pa ¢ak ni pozitivno delanje nisu bili dovoljni da
se garantuje jednakost i sloga, bilo na kulturnom ili na
druStvenom nivou. U Sjedinjenim DrZavama komu-
nikacija ostaje oblast u kojoj je rasni problem latentan,
a problemi opstaju ¢ak i ako Stampa viSe ne iskazuje
flagrantni rasizam, i oni su zavisni od niza razloga koji
proisticu iz druitvenih, kulturolo§kih i psiholoskih
struktura.

Moje preokupacije proizilaze iz tih zamagljenih aspe-

kata. Ovom clanku bi se mogao dati podnaslov: “Nije

reC samo o rasizmu: lepa osecanja ne garantuju i lepe
rezultate.”

Ja ovde ne govorim samo o rasi, o glavnim grupacija-
ma olovnih medija i o Sjedinjenim DrZavama. Verujem
da se moja prica moZe primeniti i na mnoga drustva
u kojima mediji imaju “dobru volju”, bez obzira da li
je re¢ o polnim razlikama, druStvenoj klasi, Zivotnom
stilu, s jedne strane, ili o televiziji, filmu, radiju i
komunikacionoj informatici, s druge.

Pomenucu pet krupnih razloga, manje-viSe opstih, koja
objainjavaju sloZenost problema:

~ otpor javnosti;
- vrednosni konflikti izmedu univerzalizma i partiku-
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larizma, izmedu rase i pola, izmedu gradanskih i
ekonomskih preokupacija;

- podloga istinitosti izvesnih stereotipa;

- neprozimost kulture;

- nenameme konsekvence.

Javnost moZe da odbije poruku

Ponekad poruku ne &ini ni podrika ni poruka: poruka
je sama javnost. Poruka koja je promisljeno nera-
sisticka ili antirasistiCka ne mora obavezno da bude
shvacena kao takva. Cesto je pogre¥no miljenje da su
svi Citaoci pasivni primaoci, puni dobre volje, 1 da ¢e,
od tenutka kad je data poruka jasna, krenuti pravo ka
taénim zakljuécima o problemima rasizma. Postoji ten-
dencija preuveliavanja modi Stampe. Suprotno ustalj-
enom misljenju, nije dovoljno videti da bi se verovalo.
Percepcija je stalno selektivna. Meni se to ukazalo na
frapantan nadin kad sam bio student i kad sam spre-
mao diplomski rad. Radio sam na jednoj psihosocio-
loskoj studiji kojom se procenjivala sposobnost sub-
jekata za pothranjivanje predrasuda. Tokom ankete,
ljudima je podnosena na uvid fotografija belca, s
noZem u tuci, suocenog s crncem. Kad su im Kasnije
postavljana pitanja, mnogi predisponirani subjekti
“videli” su noZ u rukama crnca.

Cilj televizijske serije “Ar¢i Banker” jeste da uz
pomo¢ humora i ismevanja ukaZe na netrpeljivost i
predrasude. Ardi je primitivan fanatik, sirov i nespre-
tan. Ali istraZivanja obavljena u Sjedinjenim DrZzavama,
Velikoj Britaniji i Holandiji pokazala su da ga mnogi
gledaoci s predrasudama nisu ni najmanje shvatili na
peZorativan nacin. Identifikovali su se s Aréijem i nje-
gove predrasude pravdale su njihove. Ma kakva bila
“objektivha realnost”, svako po svome zvoniku gleda
koliko je sati, i ¢ak ni najdobronamemiji mediji nece
uspeti da poljuljaju jako ukorenjene predrasude.’

Vrednosni sukobi

Pomenuéemo ‘tri vrste interesnih sukoba: izmedu
gradanskog i ekonomskog interesa, izmedu univerza-
lizma i partikularizma, izmedu rase i pola. Novinska
preduzeda takode su preduzeda s komercijalnim cilje-
vima i, kao takva, mogu da vode akcije koje pogadaju
manjine, bez i najmanje namere da sa svoje strane

“q. Simpson i M. Yinger, v Racial and Cultural Minorities -
Rasne i kulturne manjine, Plenum, Njujork, 1987, daju dobar rezime
literature o ovim problemima.
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iskaZu rasizam. Tako, pod kritiku je pao Los Andeles
tajms koji je, da bi povecao svoje reklamne prihode,
davao prednost informacijama koje se tifu predgrada
na Stetu vesti koje bi zanimale gradski centar. Zelja da
se povecaju reklamni prihodi i da se dode do pretplate
u predgradima jeste legitiman komercijalni cilj, ali
sluéaj je takav da manjine viSe Zive u gradskim centri-
ma nego u predgradima, i one su se mogle osetiti
zapostavljenim.

MoZe, dakle, da postoji sukob izmedu idejnog i
poslovnog, izmedu ekonomske preokupacije za maksi-
malan profit i gradanske brige za druftvenu odgov-
omost. S obzirom na princip da je sloboda §tampe
neograni¢ena, nasuprot ograni¢enom broju radiofonskih
kanala, ne postoji nikakav princip “nepristrasnosti” i
vlada neée nastojati da Stampu usmeri u jednom ili
drugom pravcu. Sve dok novine budu privatna stvar,
vlasnici ¢e njima upravljati kako oni hoée. I ako se
rasizam prodaje dobro (3to je ponekad slucaj, sudeéi
po nekim popularnim engleskim dnevnim listovima),
moZe da se javi sukob izmedu Sirih marketinSkih i
gradanskih ciljeva koje $tampa prati.’

Drugi sludaj: veciti sukob izmedu univerzalistickih i
partikularistickih interesa, ve¢ prema tome da li se
postavljamo na nivo nacije, drZave, etni¢kih grupa ili
pojedinaca. Cinjenica da su podredene grupe istovre-
meno i jednake s dominantnom grupom i razlicite od
nje, jeste paradoks s kojim su takode suodene etika,
zakonodavna politika i empirijska analiza. Kako jedno
druStvo koje praktikuje trpeljivost, jednakost i odbranu
opitegradanskog koncepta moZe da se nosi s tim
paradoksom? Govoriti o partikularizmu manjina u
medijima moZe biti protumaceno kao da s¢ one stav-
ljaju “po strani”, podvode pod stereotipe, optuZuju za
razliitost, i da se time stvaraju nove podele. To moZe
da inhibira i kriticku misao koja se tice drustveno
izgradene prirode etniciteta i sinteticke i promenljive
ljudske kulture; moZe da odrazi potvrde razliitosti,
koje propovedaju rasisti, i da se shvati kao vrsta
diskriminacije.

To je situacija bez zadovoljavajuéeg ishoda, ma kakve

bile dobre namere: ako se ¢lanovi jedne manjine treti-

raju kao bilo ko drugi, dobice se etiketa kulturoloskog

imperijalizma i biéete prekoreni da ste neosetljivi na

posebnosti duha te grupe kao i na njene aspiracije. Ali,
u suprotnom slu¢aju, nije lako biti u pravu.

Naravno, moze se takode re¢i da ce objektivan govor o rasi-
stickim problemima povecati prodaju medu manjinama ili 1judima
zainteresovanim za pravdu.
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Uzmimo primer Bafalo njuza (Njujork). Prilikom
jednog nedavnog slucaja, te novine prekrsile su usta-
ljenu polittku da ne objavljuju fotografije osoba
uhapSenih zbog teZih prestupa. Re¢ je bila 0 petorici
cmih policajaca uhapSenih zbog trgovine drogom.
Autor ¢lanka je podvukao da su oni primljeni u sluZbu
na osnovu pozitivnog akcionog programa donetog na
saveznom nivou, veoma kontroverznog programa ali
kojeg je list podrZao. Novinar je smatrao da bi
objavljivanje fotografija impliciralo da je program
doZiveo neuspeh, 1 podvlacio je da cmacka omladina
ima potrebu za pozitivnim primerima. Isti novinar je
primetio: “Ne objaviti fotografije znacilo je dati dokaz
o diskriminaciji, §to mi se nije svidalo. Ali to je u ono
vreme, U stvari, bila dobra odluka.” Odluka koju bi
mnogi odobrili, iako je njena cena bila kr¥enje jednog
drugog principa.

Nezavisno od naina na koji se teme tretiraju po
redakcijama, da li se novinarima &lanovima manjinske
grupe moZe poveriti zadatak da piSu o svojoj grupi?
Pa ¢ak i da se specijalizuju za ta pitanja? S jedne
strane, oni su posebno spremni za taj posao, imaju
lak$i pristup informaciji, a njihov senzibilitet omo-
gucuje im vece razumevanje problema sopstvene ma-
njine, Sto su sve aduti koje nemaju Elanovi vefinske
grupe. Ali, da li je to razlog da se cmim novinarima
ne dozovoljava da piSu o “belim” subjektima, ili o
temama od “opSteg interesa”? S druge strane, moZe se
takode reci da je pripadnost nekoj manjini hendikep da
se 0 njoj i piSe, jer je bliskost problemu suviie veli-
ka, prevelika je uvucenost “unutra”. Postoji opasnost
da se izgubi objektivnost, da se zaboravi dovodenje u
pitanje opiteprihvadenih. ideja. Novinan, pripadnici
manjine mogu se, pod pritiskom, osetiti sklonjeni na
sporedni kolosek, ubadeni u “geto” odredene specijal-
nosti 1 ograni¢eni u svojoj karijeri. Medutim, prelaz
politici univerzalizma na suvise rigidan nacin moZe da
dovede do otiglednih gubitaka s tacke glediSta socio-
logije saznanja: do liSavanja podrke posebnom senzi-
bilitetu i nezamenjivoj pronicljivosti ¢lanova manjinske
grupe. I da se time izgubi prilika da se uzdrmaju stare
Seme rasnog raslojavanja.

Treéi primer: moZe da postoji vrednosni sukob izmedu

rase i pola. Akcija vodena na nekom drugom terenu,

u cilju bitke protiv seksizma, na primer, moZe da ima

negativne posledice na antirasisticku borbu. To se desi-

lo u jednom slucaju silovanja ¢&ija je hrabra Zrtva

iznela svoje iskustvo u Des Moines Registeru, drzava
Ajova.

Ona je u tim novinama pro€itala ¢lanak kojim su Zrtve
silovanja olirabrivane da svedoce, kako bi javnost bolje
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shvatila sav uZas takvog zloCina. Njena prica bila je
zapanjujuéa i uzbudujucéa.

Objavljivanje njenog svedocenja je, moZda, kod nekih
manje promi$ljenih Ccitalaca ojacalo stari klife o
zlotinatkom zverstvu cmaca. Sto ofigledno nije bio
cilj €lanka. U uvodnom ¢&lanku, glavni urednik pod-
vukao je da u Sjedinjenim DrZavama samo 4 odsto
cmaca Cini silovanja nad belom Zenom; Zalio je, kaZe,
§to je objavljivanje Clanka ojacalo prihvadenu ideju
koja je suprotna stvamosti.

Jedan cmi novinar tvrdi: “Da je trebalo da udestvujem
u odluci, ja bih se pobunio: list je pokazao manjak
svake odgovomosti objavljujuci slucaj silovanja (u
stvari, to je prvi izveStaj ove vrste koji je ikada Stam-
pan u nekom listu u Ajovi), kao svedo€anstvo koje nije
uzeto kao reprezentativno. Uvodnik glavnog urednika
nije nadoknadio ¥tetu nastalu ojatanjem stereotipa.™”

Slu¢aj je opisan na osnovu konkretne tacnosti, ali nije

bio reprezentativan za znalajniju statisticku populaciju.

A, istovremeno, ojaavao je negativan rasni stereotip

koji se nije slagao s konkretnom Semom koja mu je
bila nadredena.

Analizu i procenu komplikuju tri varijable: da li je
slu¢aj konkretno tafan? Da 1i opitija konkretna i
nadredena Sema nanosi, ili ne nanosi, Stetu manjinskoj
grupi? Da li stereotipi manjinske grupe tacno repro-
dukuju konkretnu nadredenu Semu? Kombinacija ove
tri varijable daje dvanaest tipova promenljivih impli-
kacija za slikv 0 manjinskim grupama i za etiku.

S tacke gledita postenog antirasistickog novinarstva,
najugodnije situacije jesu one u kojima je slucaj tacan,
reprezentativan za nadredenu Semu, i gde je kulturo-
loski stereotip pozitivan: na primer, ¢lanak o $kolskom
uspehu nekog Kinoamerikanca. Takode je lagodno
odluditi da se ne objavi ¢lanak o nekom konkretnom
diskutabilnom slucaju koji ne predstavlja opitu temu a
podrZava negativan stereotip. Istina je da vecina sluca-
jeva u svetu ¢&ini meSavinu, da su &esto nejasni, i ne
pripisuju se jasno izuzecima. Ima mnogo razloga za
neslaganje i za suprotan orijentacioni izbor. Slucajevi
u kojima se moZe pouzdati u &injenice koje podrZavaju
negativan stereotip zaslepljujuéi su primer za tu
tvrdnju.

* Linda Wright Moore, Can the Press do the Right Thing - MoZe
li §iampa da uéini pravu stvar?, Columbia Journalism Review, juli-
avgust 1990.
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Podloga istinitosti izvesnih stereotipa

Prethodna rasprava tice se onoga Sto se moZe nazvati

podlogom istinitosti 1zvesnih stereotipa. Mediji su tada

suodeni sa sledeom dilemom: treba li objaviti infor-

macije, znajuéi da se podrZava zasnovanost stereotipa?

Ili se odreéi objavljivanja cinjenica koje odgovaraju

ustaljenim kriterijumima “objavljivog”, znajuéi da se
time gubi kredibilitet?

Evo kako se suofavamo s teSkim problemom porekla
stereotipa. Otklonimo odmah pokuSaje tendencioznih
manipulacija i notomih persekucija. Narodna verovanja
esto odraZavaju stvame druStvene razlike: Amerikanci
irskog porekla i autohtoni Amerikanci uistinu trode
alkohol viSe od ostalih. Jevreji se CeSce Jene pripadni-
cama iz iste plemenske grupe nego Sto je to slucaj u
drugim zajednicama. Japanoamerikanci bolje uspevaju
u poslovima nego mnoge druge zajednice, Cmci su
bolji koSarkasi od belaca, bar ako se ceni po njihovom
pristupu Saveznoj koSarkaSkoj federaciji.

Jedan nedavni slucaj dobro ilustruje ovo Sto govorim.
Jedan kubanoameri€ki novinar veoma je uznemirio
Portorikance svojim komentarima na $panskom o razlo-
zima njihovog niskog ekonomskog nivoa. Ukazao je na
to da su jednoroditeljske porodice koje na ¢elu imaju
Zenu cesto sinonim siromastva i da 31 odsto portori-
kanskih porodica, 16 odsto meksickoamerickih porodi-
ca i 14 odsto kubanoamerickih porodica u Sjedinjenim
DrZavama imaju Zenu kao glavu porodice. “Verovatno
da ima vie objafnjenja”, tvrdio je on, “ali ono $to mi
izgleda najznaajnije jeste vaZan porodi¢ni problem
koji se doti¢e portorikanskih geta u Sjedinjenim DrZa-
vama: postojanje hiljada veoma mladih, neudatih majki,
koje pokuSavaju da pobegnu od siromaStva pomocu
de¢jih dodataka ili novih partnera koji ih potom napu-
Staju, ostavljajuci za sobom novu decu koja pogorSavaju
njihovu situaciju. (New York Times, decembar 1990).

Ovaj tekst izazvao je Zestoku reakciju. Autor je
optuZen za rasizam i seksizam. Koalicija od 56 por-
torikanskih udruZenja zatrazila je njegovu ostavku i od
oglaSivaca zatraZila da bojkotuju list. Novinar se
izvinio: nije se dobro izrazio i termini kojima se sluZio
mogli su da dovedu do zabune. Bilo je, razume se, i
drugih objaSnjenja. Izrazio je svoje simpatije za Zrtve
siromaStva koje je smatrao €ak 1 angaZovanim u
aktivnom traganju (iako ponekad loSe orijentisanom) za
nekim pomocénim izlazom. Daleko smo od strasnog
ameri¢kog rasizma iz proteklih godina.

Izjava jednog portorikanskog lidera: “Sloboda izraza ne
daje pravo da se vreda jedna zajednica”, isti€e sloZe-
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nost problema. Drustvo koje ne dozvoljava €lanu jedne
manjine (ili vecine) da kaZe neSto §to moZe biti pro-
tumaceno na Stetu neke druge grupe, nalazi se u opa-
snosti. Ali svako druStvo u kojem se zloupotrebljava
sloboda izraza takode je u opasnosti. A citirana izjava
ne odgovara ni na pitanje: gde zapolinje vredanje
jedne zajednice?, ne racunajuci ekstremne slucajeve.

Povodom neprozimosti kulture, jedan drugi portorikan-
ski novinar primecuje: “Ono Sto we najviSe Zalosti
jeste da je autor tog zapaZanja bio latinoamerikanac i
da su Cinjenice morali interpretirati talno i s razu-
mevanjem.” (Podvladenje moje.) Sto ofigledno impli-
cira da postoji “korektan” nacin tumacenja Cinjenica,
tumacenje koje ne nanosi Stetu grupi.

Ali, iako se moZemo sloZiti oko istinitosti Cinjenica,
prelazak na obja$njenje i komentare pokazuje da “ko-
rektnost” sve manje zavisi od neke egzakine nauke.
Resenje nikada nije lako, ali mediji bi morali uvek
jasno da naznace da li je re¢ o objektivnim Cinjenica-
ma, 0 obja$njavanju tih Cinjenica ili komentaru koji se
na tu temu mofe napraviti. Cak i kada saopitavaju
Cinjenice, oni moraju briZljivo da bdiju nad njihovim
izborom u pogledu konceptualizacije i evaluacije i da
ih ne tretiraju kao da su inherentne datom fenomenu i
kao da samo ¢&ekaju da budu otkrivene. Razume se,
osrednji ¢italac moZe da prihvati taj stepen speci-
fi¢nosti, ne mefajuéi moguce objasnjenje s utvrdenom
istinom, ili da odbaci svaki komenatar koji se ne slaZe
s njegovim videnjem. Drugi su problem oprezne pro-
cene i pokusaji objasnjavanja koje traZi strogi sociolog.

Neprozirnost kulture

Zasto neprozimost kulture? Kad se kaZe kultura kaZe
se politika, pa otuda i moguénost sukoba oko onih iz-
bora ¢ije je poreklo subjektivno. Donositi sud o ponaSa-
nju medija uvek je izvor eventualnih konflikata, jer ne
postoje standardi objektivnosti za procenu informacije.
Pa ¢ak i ako informacija nije u pitanju, objaSnjenje ili
misljenje, uvek se mogu diskutovati. Da isti predmeti ili
iste re¢i mogu imati razli€ita simboli¢ka ili istorijska
znadenja zavisno od grupa, takode znaci da om zavise
od necije osetljivosti. Tako je zastava juZnjackih kon-
federalnih drZava za cmce simbol ropstva, dok je za
mnoge belce to istorijski amblem regionalnog ponosa.

Kao i mnogi kulturoloski elementi, mediji sadrZe u
sebi svojstva RorSahovih mrlja; ostavljaju slobodan
prostor za razli¢ita objasnjenja, ponekad suprotna nera-
sistickim namerama novinara. To je posebno sluéaj s
re¢ima koje se koriste za opis ponaSanja ili nekog
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empiriCkog modela i kad se oni objaSnjavaju, tumace
i ocenjuju. Kako, na primer, nazvati ponasanje mladeZi
koja, kao u Vatsu, Brikstonu ili Vo-an-Velenu, razbija
izloge, krade robu, prevrée automobile, pali vatre i
gada kamenjem policiju? Treba li govoriti o manife-
stacijama pobune, antirasizma, opozicionarstva, o
“dogadajima”, okupljanjima, nemirima, gradskom
nasilju, kriminalu, anarhiji, huliganstvu? 1 koju rec
upotrebiti da bi se izrazio odgovor policije: represija,
rasizam, brutalnost, vojna okupacija, odrzavanje reda,
napori za uspostavljanje mira, zaStita ljudi i dobara,
samoodbrana, primena zakona? Ljudi vrlo razli€itih
ideologija mogu da se sloZe oko dogadaja 1 ponaSanja,
ali ne i oko njihovog znacenja, bilo u terminima socio-
logije ili politike.

Kad se opisano ponasanje smatra kaZnjivim, bez obzi-
ra koje se grupe ti¢e, ljudi s predrasudama mogu ga
objaSnjavati rasistiCkim teorijama. Nizak edukativni
nivo, nestabilni Zivotni uslovi i visok procenat hapSenja
u nekoj grupi mogu se objaSnjavati njenom pripad-
noSéu nekoj rasi, umesto da se objasnjenje traZi u
karakteristikama druitvene strukture. Cak i kad se
razvija neka nerasisticka teorija, nepreciznost naSih
opaZaja i sloZenost fenomena su takvi da ni sami
struénjaci ne mogu uvek da se sloZe. Na primer, u
kojoj je meri siroma$tvo jedne manjine pitanje struk-
ture ili kulture? Veé prema odgovoru, odgovomost za
siromastvo pripisuje se drutvu ili samoj manjini.

Robert Merton” savrieno ilustruje taj fenomen kad
pise: “Isto ponaSanje neocekivano menja vrednost kad
iz unutar-grupe Ejb Linkoln prede u izvan-grupu Ejb
Koen ili Ejb Kurukova. (...) Da li je Linkoln radio do
kasno u no¢? To dokazuje da je bio marljiv, odlu¢an,
istrajan i Zeljan da svoje sposobnosti razvija do mak-
simuma. Da li jevrejske ili japanske izvan-grupe imaju
isto radno vreme? To je prosto dokaz njihovog sweat-
shop mentaliteta (protivpravnog ducanizma), njihovog
tvrdoglavog Strpkanja ameri¢kih standarda, njihove
nelojalne konkurencije.”

Previde postoji sklonost ka vracanju u sumarni kon-

ceptualni okvir starih stereotipnih kliSea. Imamo

teSkoce da se prisetimo kako su nafe tvrdnje o

ponasanju vezane za ovu ili onu rasu poticale iz proba-

bilizma. Primer: “U proseku, proporcija X izraZenija
je kod Spanaca nego kod Anglosaksonaca.”

Komentatori dobre volje mogu takode da dodu do

7 Robert Merton, Social Theory and Social Structure - Druitvena
teorija i druitvena strukiura, izd. Free Press, Njujork 1968.
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zakljutaka kojima nedostaje jasnoéa. U proucavanju
natina na koji americke novine govore o afro-
americkim i belim ¢lanovima Kongresa, Barber i
Gandi (Barber, Gandy) smatraju da su Afroamerikanci
najées€e citirani u tampi kad je re€ o lokalnim ili ras-
nim problemima, dok su belci €esée citirani povodom
parlamentamih poslova, inostrane politike, poslova od
nacionalnog interesa i unutrasnje politike.’

Da li se time hode reéi da, zavisno od rasnih stereoti-
pa, mediji smatraju da su cmci sposobni da brinu o
stvarima svoje komune ili sopstvene zajednice, i ni o
¢emu drugom? Da li je bilo manjka objektivnosti u
izboru uzetih ili odbacenih primera za potrebe studije?
U svakom slucaju, to je veé poboljsanje u odnosu na
tradicionalnu Semu koja je prosto i jasno ignorisala
cmce kao izvor informacija. Iz tog primera mogu se
izvuéi svakovrsni zakljucci: nesposobnost da se preds-
kaZe bilo §ta u vezi s problemom rase i informacija,
tradicionalna Sema iskljuivanja, i gorenavedena Sema.

Nehotimicne konsekvence

U sloZenim intervencijama uvek postoji opasnost
neotekivanih posledica. ZdruZena s nemoguéno$éu da
se na dugi rok predvidaju posledice, preterana revnost
moZe da donese nove probleme. U najgorem slucaju,
uloZeni napori da se identifikuje i elimini$e rasizam ili
seksizam, mogu se, paradoksalno, okonati obmutim
efektima i neofekivanim incidentima: lovom na vestice,
spontano§¢u koja nema logike i koja biva prigusena,
prevla§éu forme nad suStinom, bezbojnom i mlakom
komunikacijom, proéerdanim sredstvima, smanjenom
tolerancijom, povratnim Sokom i manjkom duha.

Povecana svest o rasnim problemima u Stampi moZe
da stvori nove prilike koje neki ne bi propustili da
iskoriste. Sve se moZe obaviti sugestijom. Relacija
rasistikih incidenata sadrZi u sebi opasnost da pred-
loZi modele koje ¢e drugi kopirati. Emitovano i
komentarisano nafiroko, skmavljenje jednog jevrejskog
groblja u Francuskoj, u Karpantrasu, propraceno je s
Jjo$ nekoliko drugih. A isti efekat riko3eta zapaZen je i
u Sjedinjenim DrZavama.

Stampa, takode, moZe da upadne u zamku putem fal-
sifikovanih informacija, jer neki -eksploatifu revnost

® Barber i Gandy, Press Porirayal of African-Americans and White

US Representatives - Novinsko portretisanje afroamerickih i belih

kongresnih  predstavnika SAD, u The Howard Journal of
Communications, 1990.
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novina u denunciranju rasistickih incidenata. Rezultat:
govoredi o laZnim dogadajima, stvara se odreden skep-
ticizam prema stvarnim slucajevima iza kojih su ostale
prave Zrtve. Seéamo se afere Tvana Broli (Twana
Brawley) u Njujorku: posle istrage, prijavu jedne
mlade cmkinje, koja je tvrdila da ju je silovalo vide
belaca (medu kojima i jedan policijski oficir i jedan od
tuZilaca), tuZilastvo je odbacilo. Drugi slutaj: neka-
dasnji predsednik jevrejskog studentskog sindikata
Univerziteta drzave Njujork bio je optuZen za ispisi-
vanje antisemitskih uvreda kraj jednog jevrejskog
svetiliSta. On je tada bio na straZi a studentske novine
prenele su njegove reci: “Mora li da se desi incident
ovakve vrste pre nego Sto Jevreji 1 svi drugi ne pre-
duzmu nesto zajedno?”

Cesto se pogresno interveniSe da bi se preduzele anti-
rasisticke akcije, bez pravog razumevanja identiteta
jedne kulture i njenih rasnih i etnickih specifiCnosti.
to se ponekad zavrSava ponavljanjem ili imitacijom
ponafanja na koje se Zeli ukazati i1 Cijem se
poboli§anju Zeli doprineti. Pozitivni medijski napori
mogu da proizvedu suprotan efekat od Zeljenog, da
naénu njegovu kredibilnost i da sliku o manjinama
na¢ine neprozimom. Medijska akcija moZe se ukazati
kao diskriminacija u negativu.

Politika najveée americke novinske grupacije Genet
(Gannett), da citira €lanove manjina, moZe neke
Citaoce da odvrati od tekstova, u onoj meri koliko oni
misle da su beli komentatori birani prema svojim kom-
petencijama a crnci zbog boje koZe. Prema misljenju
Jednog novinara iz grupe Genet, politika njegovog
lista, koja se sastoji u tome da se navode i fotografisu
Zene i predstavnici manjina, jeste “nespretna i gotovo
karikaturalna. Polinju da nam biraju izvore prema
izgledu: ili nose suknje, ili imaju cmu koZu. To je
podmukli oblik rasizma”. (New York Times, 27.
novembra 1988).

Perd Konrad je napisao da “ni Zene, ni deca, ni re-
volucionari nemaju smisao za humor”. Mislim da nije
bio u pravu u vezi s prve dve kategorije (iako se sve
tri medusobno ne iskljucuju). Ali, smisao za humor
Cesto nedostaje revolucionarima koji u komunikacijama
suzbijaju svaki rasizam ili seksizam. Na Univerzitetu
Konektikat ¢ak je “zabranjeno smejati se deplasiranim
stvarima”.

Uzmimo nekoliko skora$njih primera iz univerzitetske
stedine. Nina Vu (Nina Wu), studentkinja sa Uni-
verziteta Konektikat, imala je nevolje zbog toga Sto se
ogrefila o pravila studentskog ponafanja. Uz zabranu
da koristi univerzitetsku spavaonicu i kafeteriju, morala
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Jje da napusti studentski grad. Sta je pogresila? Sto je
na vratima svoje spavaonice istakla spisak “svih na
koje treba pucati bez opomene”, izmedu ostalih: na
preparandiste, devojke, muskarce bez maljavih grudi i
“homice”, dok pravila studentskog ponaSanja zabranju-
ju “da se istiCe ili objavljuje bilo Sta $to bi moglo dru-
gog da povredi, pogodi ili ¢ime bi bio zloupotrebljen,
povreden (..), da se stavljaju licne primedbe koje ci-
ljaju na rasu, pol, etni¢ko poreklo, obogaljenost, verska
uverenja ili seksualne sklonosti”.

U Mt. Holiouk koled’u, Masacusets, kad je nekoliko

studenata reagovalo na “Nedelju lezbijske i biseksualne

svesnosti” lansirajuéi “Nedelju heteroseksualne sves-

nostt”, rektor Univerziteta prebacio im je nedostatak
" duha zajedniStva.

Sto dvadeset pet ameriCkih univerziteta imaju sada
pravilo Ciji je cilj da ograni¢i “govor mrZnje”. Jedan
univerzitetski administrator u Kaliforniji pokuSao je da
Zabrani izraze kao §to su “cal a spade a spade” (“kaza-
ti popu pop”, ali u argoticnom jeziku spade znafi
crmac, cméuga, garagan, diskriminatorski tekst, DskT),
“a nip in the air” (“oStar vazduh”, ali nip je i argoti¢an
deminutiv za Nippon, Japanac, JBga) a “a chink in his
armor” (“rupa u oklopu”, ali chink je argotitna rec za
Kineza, DskT). U nekim drugim kontekstima, ove refi
iz argoa mogu biti peZorativne. Pa je Cak sugerisano,
ironi¢no, da ne treba govoriti o “devojéici” od devet
godina ve¢ o “buducoj Zeni”.

U koled?u Smit, dekanova kancelarija podelila je stu-
dentima spisak opresivnih oblika koje bi valjalo izbe-
gavati, naime, vrednosne sudove zasnovane na:

- “aptitudizam” (neologizam skovan od able, sposoban
DskT), opresija nad razli€ito nadarenim od strane
priviemeno nadarenih;

— “kreCanizam”, starost:

- “maizam”, izgled: Sarm, lepota priznati kao vred-
nosni kriterijumi;

- “heteroseksizam”, pritisak onih koji nemaju hetero-
seksualne sklonosti; moZe iéi dotle da pori€e njihovo
postojanje.

Godine 1989, grupa novinara koji pripadaju najvecim
listovima prikupila je izvestan broj izraza koje treba
izbegavati. Izmedu ostalih:

— banana (banana): uvredljiv izraz kojim se aludira na
azijatske Amerikance koji su navodno napustili svoju
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kulturu. PodloZno ukoru, jer nema tog lica niti te grupe

koji mogu bilo kome da pridenu ime pod kojim se

podrazumeva i sud o njemu. Takode kaZnjivo: Coconut
za Meksikoamerikance i Oreo za ameriCke cmce;

- beauty (lepota): izbegavati svaki pomen lepote ako
to nije neophodno. Ne pisati, na primer “plavusa s pla-
vim o¢ima” ako nismo spremni da napifemo i “cmka s
cmim ofima” kao kriterijume za fizi€ku privlacnost;

- beefcake (zgodan momak): podloino ukoru jer se
govori o fizikoj privlacnosti coveka;

— burly (snaZan, razbacan): precesto koriSéen pridev na

peZorativan nacin za crmce visokog rasta — podrazume-

va ih kao neznalice — pa se u tom kontekstu smatra
uvredljivim;

- buxom (Zena s velikim grudima): uvredljiva aluzija
na Zenske grudi. Prognati. (Videti Zena);

- codger (matorac): uvredljiv izraz za osobu u godi-
nama (videti senior citizen),

- dear (drag): izraz neZnosti koji neki ne prihvataju

lepo. Izbegavati izraze u stilu “He was a dear man”

(“Bio je drag covek™) ili “She is a dear” (“Ona je
lutka)™;

- Dutch treat (bukvalno: holandska gozba): slavlje kad
svako placa svoj deo; podrazumeva da su Holandani
cicijadi;

— fried chicken (peceno pile): izraz nabijen aluzijom kad
se koristi u vezi s crmackom kuhinjom. Ista
primedba vaZi i za watermelon (lubenicu);

— illegal alien (stranac ilegalac): Cesto kori§éen izraz da

se oznace Meksikanci ili Latinoamerikanci koji nema-

ju vizu; radije upotrebiti izraz “neprijavljeni radnici” ili
“emigranti neregulisanog statusa”;

- inscrutable (nepronicljiv): ¢esto kori§¢en pridev da se
oznaCe azijatski Amerikanci. Izbegavati stereotipe ko-
jima se oznaCava odredena kategorija ljudi:

— Jew (leSa): koristi se za osobe jevrejske vere. Neki

smatraju da je ta reC uvredljiva kad stoji sama i viSe

vole izraz jewish person. Re¢ “jevrejski” nije sinonim

za tvrdicu. Koristiti samo kao imenicu, nikako kao
glagol;

~ Oriental: neprihvatljivo za neke. Konistiti “azijatski™
ili “azijatskoamericki™;
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— rubbing noses (trljanje nosa): navodni eskimski
poljubac. Uistinu, Eskimi ne trljaju nos i groze se tog
izraza. Za zabranu;

~ senior citizen (stariji gradanin, stara kvrga): izbega-
vati za ljude mlade od 65 godina. Uopsteno govoredi,
izbegavati aluzije na godine. Ne opisivati Ljude kao
zaSle u godine, senilne, odredenog doba starosti, ili kao
dobro otuvane. Takode ne praviti aluzije na &njenice
da je neko deda ili baba, sem ako to nema veze sa
subjektom. Ne koristiti re¢i dirty old man, codger,
coot, geezer, silver fox, old timers, Pop, old buzzard
(starkelja, keSa, Supeljdara, mrco$, dekutan, koravac,
drtle, ¢amovina). Nikakve aluzije na sedu kosu u opi-
sivanju starijih osoba;

~ sweetie (duSa, slatkiS): re¢ neZnosti koju neki ne
odobravaju; izbegavati;

- ugh (phuaa, brr..): grlena onomatopeja kojom se
oznacava jezik Indijanoamerikanaca. Vilo uvredljivo;

- woman (Zena): izraz koji se bira za odraslu osobu.
Girl (devojka) odgovara samo za mlade od 17 godina;
izbegavati gal (riba) i lady (dama). I, naravno, sve
peZorativne re€i kao skirt (dedili), broad (sekica), chick
(momak), bimbo (frajerka), bumbo (kitonja), babe
(mala), ball chain (fufa), little woman (nesrecnica).
Takode izbegavati prideve kojima se opisuju Zenski
atributi ili ponaanje, kao: slatka, mala, vatrena, krup-
nih grudi, neZna, Zenstvena, seksi, nesto najlepse,
oblikovano ili dobro gradeno.’

Da zakljuéimo, dokazi koje daje sociologija podrZavaju
tezu da dobre namere pa ¢ak i mod (vlast) mogu da
se pokaZu nedovoljnim. Malo pomalo, sloZenost drus-
tvenih fenomena otkriva se kao nejednakost rasa i
polova, posebno na kulturoloSkom nivou. Protiv fla-
grantnog rasizma treba se boriti, ali dobijanje te bitke
ne garantuje da ¢e kultuma jednakost i dignitet biti
osvojeni. Nova reSenja mogu da donesu i nove prob-
leme.

Suprotno Sizifu, koji svoj kamen gura do vrha samo

da bi ga video kako ponovo pada, mi smo napravili

neki napredak. Ali napredak moZe da stvori otpore i

da ima druge nezgodne strane. Bolja bi bila slika

lan¢ano povezanih kamenova: kad se neki od njih

izdiZu, nastaje utisak da se drugi potiskuju naniZe ili
da se uspostavlja ravnoteZa.

: Spisak objavljen u New Republic, 18. februara 1991.
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Misel Viviorka je od ucesnika u stvaranju ovog spiska
zatraZio da razmisle o onome $to smo naucili od raznih
i veé sprovodenih antirasistickih politika. Na isti nacin,
i ja sebi sada postavljam pitanje toliko ukorenjeno u
americku tradiciju: “Dobro, $ta da radimo?” Rekao bih
da treba nastaviti s istraZivanjem, nastojati da se dode
do veée jasnode i senzibiliteta, 1 sveSéu o osam
diskriminatorskih greSaka koje mediji treba da izbe-
gavaju kad je re¢ o rasi.

Ako hoéemo ¢istu sociologiju, treba jo§ viSe unapre-
diti istraZivanja o nacinu na koji mediji prezentuju
stavove 1 ponaSanja kad je re¢ o rasi, i nacinu na koji
uticu; i obrnuto, kakav je uticaj oglaSivaa i Citalaca.”
Potrebno je da znamo vise o ¢uvarima hrama i o nji-
hovim perceptivnim okvirima &esto neprihvacenim. Da
li ¢injenica da su to u veéini muskarci i belei uti€e na
selekciju informacija, njihovo sakupljanje, nacin na
koji se one obraduju i Sire? Da li se ceo taj proces
modifikuje (bilo individualnim ¢inom ili kolektivnim
ponasanjem) kad je re¢ o ljudima druge boje, Zenama,
marginalcima? Osim o ljudima iz Stampe, o€igledno je
da bi trebalo znati viSe i o ¢itaocima 1 uslovima u koji-
ma novine uticu na rasne stavove. Kada informatori
prihvataju na Zeljeni nacin pozitivne rasne poruke? 1
kada ne prihvataju? Kada mediji odraZavaju javno
mnjenje viSe nego Sto ga oblikuju? Takode bi trebalo
viSe uporedivati razliite medije. Da li se dolazi do
istih zakljucaka kad je re¢ o radiju, televiziji i filmu?
Da li je nacin na koji Stampa govori o rasi identiCan
s nadinom na koji govori o polovima, drustvenim
klasama i drugim oblicima diferencijacije? Da li, kad
je u pitanju rasa, ima istu snagu?

Ljudi koji rade u Stampi moraju pokazati vecu suptil-
nost i lucidnost prema vaZnom problemu onoga $to
treba da bude kvalifikovano kao “vest”, i manjim prob-
lemima kao §to je trenutak objavljivanja, mesta koje se
daje, asocijacija koje su nainjene i prijema kod
ragiCitih Citalaca. Moraju se potruditi da razlikuju
opis, objaSnjenje i komentar, i da urade tako da to i
Citalac shvati. Tiranija koju vr$i sociologija znanja (ili
u najmanju ruku intelektualnog svodenja%moie se kon-
trolisati samo pluralizmom pogleda. Sto konkretno
implicira da predstavnika manjina ima na svim stup-
njevima informacije. Mediji se &esto pozivaju na javne
izjave mnjenja. Sto u sebi ne sadrZi niSta podloZno
prekoru ako se to &ini sa skromnoSéu i u nastojanju da
se dode do reakcije. Neprestano se mora postavljati

° Videti Teun A. Van Dijk. Racism and the Press - Rasizam |
§tampa, Routledge Press, London 1991.

64



GARI T. MARKS

pitanje: “Kako ée ovaj ¢lanak, takav kako je napisan,
biti shvaden medu heterogenim Citala§tvom?” Bududi
da reference iz proslosti mogu biti razli¢ite zavisno od
CitalaStva, mora se o tome voditi rauna u prezento-
vanju slucaja iz sadaSnjosti. A iznad svega, treba dati
dokaz senzibiliteta. Da jedan medij bude stvamo anti-
rasisticki, nad njim se mora bdeti s neprekidnim opre-
zom, ne zadovoljavajuéi se samo jednom bitkom ili
krutom primenom gotovih formulacija. “Mi nemamo
pravila”, kaZe jedan od odgovornih iz grupe Genet.
“Niti Sifrovanih naloga. Ali ¢emo uraditi i viSe od
onoga $to se namece kao prirodno.”

Vaino je biti svestan onoga 3to ofekujemo od medija,

svestan posledica svog izbora koje mogu biti pozitivne

ili negativne. VaZno je imati jasne ciljeve, i uspostavi-

ti hijerarhiju kad su oni nekompatibilni. Primerice, od
ova tri stava, koji ¢emo mi izabrati:

- Komunikacija mora biti smatrana naukom i mora se
prilagodavati pravilima objektivanosti, neutralnosti i
iskustvenosti.

~ Novine se moraju smatrati instrumentom pouke 1

obrazovanja, €iji je cilj da se stvara javno mnjenje uli-

vajuéi mu svest o rasizmu 1 potrebi da se protiv njega

bori (Sto su publikacije u vlasniStvu branitelja manjina
uvek Cinile).

- Novine se moraju posmatrati kao komercijalna pre-
duzeéa koje imaju obavezu da svojim akcionarima
donose novac. Kao privatna preduzeca, i na osnovu
prava na slobodu izraZavanja, one svojim redakcijama
upravljaju onako kako nalaze za shodno.

Najzad, kad je re€¢ o rasizmu, mediji treba da izbe-

gavaju osam nacina rezonovanja koja, ¢ak i ako im

izgledaju privlana na planu osecanja i ideologije, jesu

greSke na empirijskom, logiCkom ili etickom planu.

Evo niza od osam greSaka koje proistiCu iz opstijih
gresaka zakonodavne politike:

~ Gredka je svakako da se Zrtvi nikako ne daje za

pravo, ali isto je tako greSka da se, protivudarom,

rasizam sistematski denuncira kao ideologija, kao i

rasisti ili €lanovi dominantne grupe koji imaju privi-

legiju rasnog statusa quo. S rasne tacke gledista, jedno

Cinjeniéno stanje koje je za Zaljenje moZe proiziéi i
izvan svakog rasisti¢kog motiva.

— Druga greska: rasne i etnicke identitete posmatrati
kao bioloski definisane, homogene i nesposobne za
evoluciju, dok oni, naprotiv, treba da budu tretirani kao
drustvene kategorije, heterogene, mobilne 1 sposobne
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za evoluciju, u funkciji izbora koji svako moZe, ili bi
trebalo da moZe, slobodno da nacini.”

- Posledi¢no, varljiva je misao da jedan novinar, €lan

jedne manjine, ima zasnovanije misljenje zato 3to on

stvari vidi fakticki iznutra, ili zato $to je njegov moral

visi kad je re¢ o medijima, $to obavezno spreCava pri-
padnost dominantnoj grupi.

- Bila bi greSka misliti da je rasizam svojstven

pociniocu, a ne ¢inu; pa, prema tome, i nova greSka —

smatrati da on ne moZe doéi od ¢lana neke manjine.

Rasizam se definiSe po svom obliku i sadrZini a ne

prema identitetu onoga koji ga iskazuje; on je svojs-
tvo ¢ina 1 ponafanja, a ne pocinioca.

- Greska je i verovati da se problem reSava bez posle-
dica. Sto implicira ideju da su intervencije zakonodavca
pre “besplatna igra” nego niz arbitraZa kojima se mogu
primeniti konkurentska ‘“prava”. To je vezano za
nemogucénost da se predvide neofekivane posledice i
da se, bar u nekom datom trenutku, postavi pitanje nije
i “reSenje” postalo “problem”. To zna¢i ne videti
sukob postojecih vrednosti. Kao §to zapaZa Edvards
Sils (Edwards Shils): “Zakonodavna politika traZi da se
shvati sloZenost vrlosti, da vrlost ne postoji po sebi, da
svaki €in vrlosti ima cenu koju odreduje drugi &in
vrlosti.”

- Bilo da se izrafava kroz Stampu ili drugde, izbe-
gavajmo shvatanje da je kultura samo instrument modi.
Da parafraziramo DZona Djuija (John Dewey), budimo
mudri da sagledamo kako je “jedan od ciljeva kulture
da pojedincu dadne moc¢ da stekne Sto vise kulture”.
Nije ljudski i banalno je da se sva pitanja kulture
svedu samo na problem modi, bilo da je re¢ o novi-
nama, arhivima ili muzejima.

- Jo§ jedna varka: maljem razbijati leSnik. Dmugim
re€ima, izbegavajmo nesrazmeru izmedu prekrSaja i
kazne. U oblasti kulture, svaka nametnuta pre nego
naucena tolerancija, svaka tolerancija koja ne proizilazi
iz orkestriranog dijaloga, ima malo izgleda da preZivi
prinudu i moZe da izrodi nove otpore.

- Prema tome, izbegavajmo uvecanje Carki i ne prav-
imo planine od krti¢njaka; bilo bi kao da na mostu
Titanika doterujemo stolice za odmor umesto da mot-

" Intelektualci i stodenti posebno treba da paze da ne prihvate usta-

lgne ideje 1 podele na drustvene kategorige. To su otvorena vrata

nepromisljenom konformizmu. Etiketirati sistematski ljude prema nji-
hovom rodenju, znaci odbijati ulogu koju pruza prilika.
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rimo na ledene bregove. Ne bi trebalo - i to je tacno

- da ohrabrujemo rdave manire, ali nije sigumo da

moZemo ili da bismo mogli da ih zabranime. Ne

moZemo nad svim da vladamo, veé treba smisleno da
koristimo svoje ograni¢ene moéi.

Da zaklju¢im, rekao bih da imati “probleme” ili
“resenja” koja sam opisao znaci svakako poboljSanje u
odnosu na nekadaSnji virulentni rasizam medija u
Sjedinjenim DrZavama. Ni najmanje se ne slaZem s
Polom Gudmanom (Paul Goodman) kad kaZe da se
alternafiva “od dva zla treba izabrati manje” ne odnosi
na pola hleba ili na ceo hleb, ve¢ se ovaploCuje
izmedu “dva oblika manje ili vise violentna za usklik:
smrt pacovima”.

Daleko od toga da ova zapaZanja iznosim radi oprav-
danja razo€aravajucih rezultata, i da se zadovoljavam
tim sofisterijama. Naprotiv. Ali dobri rezultati traZe
viSe od dobrih namera i parola. Ako hocemo da izbeg-
nemo mogucnost da postanemo cinicni ili da se
ogresimo o mogucnost da stvaramo bolji svet, moramo
umeti da sledimo realisti¢ne ciljeve, moramo biti sves-
ni sloZenosti ¢inilaca koje hodemo da unapredimo.

(S francuskog preveo Dorde Dimitrijevic)
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